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Instrukcje bezpieczestwa

Zalecamy zachowanie instrukcji instalacji i uzytkowania do
pozniejszego wykorzystania. Przed zainstalowaniem ptyty nalezy
zanotowac jej numer seryjny, ktéry jest wymagany, gdyby konieczne
byto skorzystanie zpomocy obstugi posprzedazowe;.

« OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania urzagdzenie oraz jego dostepne
czesci silnie sie nagrzewaja. Nalezy zachowaé ostroznosé, aby nie
dotykac elementow grzejnych. Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie moga
zbliza¢ sie do urzadzenia, chyba ze pozostajg one pod ciggtym

* nadzorem.

* Dzieciniemoggbawic sie urzadzeniem.

Osoby w wieku 8 lat lub starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych, bez
doswiadczenia w zakresie uzytkowania lub wiedzy o produkcie moga
korzystac z urzadzenia wytagcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu z

* obstugi urzadzenia, w bezpieczny sposob i ze Swiadomoscig mozliwych
zagrozen.

» Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci
beznadzoru.

OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania urzadzenie oraz jego dostepne

* czesci silnie sie nagrzewaja. Nalezy pilnowac, by nie dotkngé¢ zadnej
goracejczesci.

« OSTRZEZENIE: Dostepne elementy moga sie silnie nagrzewac
podczas uzytkowania. Mate dzieci nie powinny znajdowac sie w poblizu
urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ niebezpieczenstwa spowodowanego
przypadkowym zresetowaniem termicznego urzadzenia

» zaktdcajgcego, urzadzenie nie powinno byc¢ zasilane przez zewnetrzne
urzadzenie przetgczajgce, takie jak czasomierz, ani podtgczane do

* obwodu, ktoryjest czestowtgczanyiwytgczany.

Dzieci w wieku ponizej 8 lat powinny by¢ trzymane w bezpiecznej

* odlegtosciodurzadzenia, oile nie sgpod statymnadzorem.

Nie stosowac do czyszczenia urzadzen parowych ani spray'u

* wysokoci-$nieniowego.

Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek prac na
urzgdzeniu lub jego konserﬂas%ji nalezy je odtaczy¢ od sieci
elektryczne;j.

Podtaczve wtvczke do kabla zasilaiaceao odopowiednieao dla



Styk uziemiajgcy. Gniazdko musi by¢ odpowiednie do obcigzenia
wskazanego na tabliczce i musi posiadac podtgczony oraz dziafajgcy styk
uziemiajgcy. Uziemienie oznaczone jest kolorem zétto-zielonym. Ta
czynnos¢ musi by¢ wykonana przez specjaliste z odpowiednimi
kwalifikacjami. W razie niezgodnosci pomiedzy gniazdem i wtyczka
urzadzenia, nalezy poprosi¢ wykwalifilkowanego elektryka o zastgpienie
gniazda innym odpowiednim typem. Wtyczka i gniazdo musza by¢
zgodne z obowigzujgcymi normami kraju instalacji. Podtgczenie do zrédta
zasilania mozna réwniez wykona¢, umieszczajgc wytgcznik
wielobiegunowy, z separacjg stykow zgodng z wymogami dla kategorii
przepieciowej lll, w miejscu pomiedzy urzgdzeniem i zrodtem zasilania,
ktére moze wytrzymac¢ maksymalne obcigzenie i jest to zgodne z
obowigzujgcymi przepisami. Zé’fto—zielony kabel uziemiajgcy nie
powinien by¢ przerwany przez ten wytgcznik. Gniazdo oraz wylgcznik
wielobiegunowy zastosowany do podtgczenia powinien by¢ po
zainstalowaniu urzagdzeniafatwo dostepny.

Odtagczenie umozliwia sie poprzez zapewnienie dostepu do wtyczki lub
wstawienie przetgcznika do statego okablowania zgodnie z obowigzujg-
cymi przepisami w zakresie okablowania.

OSTRZEZENIE: Nalezy korzysta¢ wytgcznie z oston ptyty kuchennej
zaprojektowanych przez producenta urzadzenia lub wskazanych przez
niego w instrukcji obstugi jako odpowiednie lub z oston ptyty kuchennej
wbudowanych w urzgdzenie. Uzycie nieodpowiednich oston moze by¢
przyczyng wypadkow.

OSTRZEZENIE: Gotowanie na ptycie kuchennej potraw z uzyciem
ttuszczu lub oleju bez nadzoru moze byc¢ niebezpieczne i spowodowac
pozar. NIGDY nie probuj gasic¢ ognia wodg. Nalezy wytgczy¢ urzagdzenie, a
nastepnie zakry¢ ptomien, na przyktad pokrywka lub kocem gasniczym.
OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo pozaru: powierzchnie ptyty
kuchennej nie stuzg do przechowywania przedmiotow.

UWAGA: Gotowanie musi by¢ nadzorowane. Krotki proces gotowania
musi by¢ stale nadzorowany.

Nie nalezy wpatrywac sie w lampy halogenowe elementow ptyty, jesli sg
wbudowane w urzadzenie.

Nie umieszczac¢ na ptycie kuchennej przedmiotow metalowych, takich jak
noze, widelce, tyzkilub pokrywki. M_o&q sie one nagrzewac.



Nie umieszcza¢ na strefach grzejnych folii aluminiowej i naczyn
plastikowych.

Po kazdym uzyciu ptyte kuchenng nalezy przynajmniej w pewnym
stopniu wyczysci¢, aby zapobiec nawarstwianiu sie brudu i ttuszczu.
Pozostawiony brud lub ttuszcz przy kolejnym uzyciu ptyty kuchennej
bedzie sie przypalat, powodujgc nieprzyjemny zapach, a takze mogac
doprowadzi¢ doryzyka powstania pozaru.

Nie dotykac stref grzejnych podczas ich dziatania lub tuz po ich
wylgczeniu.

Zawsze korzystac¢ zodpowiednich garnkow.

Zawsze umieszczac¢ patelnie na srodku strefy, na ktorej zamierza sie
gotowac.

Nie umieszczac niczego napanelu sterowania.

Nie uzywac ptyty kuchennejjako blaturoboczego.

Nie uzywac ptyty kuchennejjako deskido krojenia.

Nie przechowywac ciezkich przedmiotow nad ptyta kuchenng. Jesli
spadngna ptyte kuchenng, moga jg uszkodzic.

Nie uzywac ptyty kuchennej do przechowywania jakichkolwiek
przedmiotow.

Nie przesuwac garnkéw/patelni po ptycie kuchenne;.

Do czyszczenia szkta nie wolno uzywac¢ szorstkich lub Sciernych
materiatéw ani ostrych metalowych skrobakéw, poniewaz moga one
zarysowac powierzchnie, powodujgc rozbicie szkfa.

Jesli kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, dla bezpieczenstwa nalezy
zleci¢ jego wymiane producentowi, autoryzowanemu serwisowi lub
osobom o podobnych kwalifikacjach. Przewéd uziemiajgcy (zo6tto-
zielony) musi by¢ ok. 10 mm dtuzszy po stronie zacisku. Przekrdj
przewodow wewnetrznych musi by¢ dostosowany do wartosci mocy
pobieranej przez ptyte kuchenna (podanej na tabliczce znamionowej).
Kabel zasilajgcy musiby¢ typu HO5GG-F.

Do obstugi urzadzenia na czestotliwosciach znamionowych nie jest
wymagane wykonanie zadnejdodatkowej operacji/ustawienia.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca
zewnetrznego minutnika lub niezaleznego systemu zdalnego
sterowania.
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Instrukcje dla instalatora

Instalacja urzagdzenia domowego moze by¢
skomplikowang operacja, ktora jezeli nie bedzie
wykonywana prawidtowo, moze powaznie
zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkownika. Dlatego
zadanie to powinno by¢ wykonane przez osobe
o odpowiednich kwalifikacjach oraz zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. W przypadku
zignorowania niniejszego zalecenia i wykonania
instalacji przez osobe bez odpowiednich
kwalifikacji, producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek usterki
techniczne, bez wzgledu na to, czy spowodujg
one szkody w mieniu czy tez obrazenia ciata.

ZABUDOWA

Ptyte mozna zamontowa¢ w dowolnym blacie
kuchennym, ktéry jest odporny na dziatanie
temperatury do 100°C oraz posiada grubos¢
25-45 mm. Wymiary otworu, ktéry nalezy
wycigé w blacie kuchennym, podane sg na
rysunku 2*.

Jezeli miedzy zabudowang ptytg a komorg
ponizej znajduje sie dostepna przestrzen,
konieczne jest zamontowanie przegrody z
materiatu izolacyjnego (np. drewna lub
podobnego materiatu) (rysunek 3*).

Jedli ptyta jest zamontowana obok szafki po
obu stronach, odlegto$¢ miedzy ptytg a szafkg
musi wynosi¢ co najmniej 15 cm; natomiast
odlegto$¢ miedzy wycieciem a tylng $ciang musi
wynosic co najmniej 7 cm. Natomiast odlegtos¢
miedzy ptytg kuchenng a tylng $ciang musi
wynosic co najmniej 70 mm w przypadku ptyt z
przednim panelem sterowania i 50 mm z
bocznym panelem sterowania. Odlegtosc¢
pomiedzy ptytg i szafkg lub urzadzeniem
jakimkolwiek zamontowanym nad kuchenka
(np. okapem) musi by¢ nie mniejsza niz 700 mm
(rysunek 4). Metalowe przedmioty w szufladzie
moga osiggac¢ wysokie temperatury w wyniku
recyrkulacji powietrza. Dlatego zaleca sie
stosowanie posredniego panelu drewnianego.

Uwaga - Na rysunku 1* pokazano sposob
przykle-jeniauszczelki.

Ptyte nalezy zamocowac¢ przy uzyciu
uchwytow znajdujgcych sie wjejwyposazeniu,
korzystajgc z otworéw wykonanych w

* Patrz rozdziat .Informacje techniczne" na koncu tej
instrukgji.

podstawie ptyt.

W przypadku montowania ptyty o szero-kosci
75 cm nad piekarnikiem do zabudowy,
piekarnik musi by¢ wyposazony w obieg
chtodzacy.

W przypadku montowania ptyty o szerokosci
60 cm nad piekarnikiem do zabudowy,
piekarnik musi by¢ wyposazony w obieg
chtodzacy.

ODPOWIEDNIEPOMIESZCZENIE
Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i w miejscu dobrze
wentylowanym. Prosze zapoznac sie z
instrukcjg przed przystgpieniem do instalac;ji
tego urzadzenia. W przestrzeni, w ktorej
zainstalowana jest kuchenka gazowa powstajg
duze ilosci ciepfa i pary. Dlatego konieczne jest
zapewnienie dobrej wentylacji poprzez
utrzymywanie naturalnego obiegu powietrza
lub zamontowanie okapu kuchennego z
wyciggiem. W przypadku dtugiego i
intensywnego uzytkowania kuchenki,
konieczne moze by¢ zastosowanie dodatkowej
wentylacji, na przykiad poprzez otwarcie okna
lub zwiekszenie obrotéw wentylatora.

Przy braku mozliwos$ci zamontowania okapu, w
$cianie zewnetrznej lub w oknie nalezy
zainstalowa¢ wentylator elektryczny pod
warunkiem, ze pomieszczenie posiada otwory
odpowietrzajgce. Wentylator elektryczny
powinien zapewnia¢ petng wymiane powietrza
w kuchni w tempie 3-5 razy na godzine.
Instalator powinien przestrzegac¢
obowigzujgcychwdanym kraju przepisow.
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Podczenia

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ
(WYLACZNIE DLA WIELKIEJ BRYTANII)
Ostrzezenie - to urzadzenie musi zostac
uziemione

Urzadzenie zostato zaprojektowane wylgcznie
do uzytku domowego. Podigczenie do zasilania
musi by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka, ktéry zapewni przestrzeganie
wszystkich obowigzujgcych przepiséw
dotyczacych takich instalacji. Urzadzenie moze
by¢ podtgczone tylko do odpowiednio
dobranego punktu Spur; 3-pinowa wtyczka 13 A
nie jest odpowiednia. Nalezy zapewnic¢
przetacznik dwubiegunowy, a obwod musi mie¢
odpowiednie zabezpieczenie bezpiecznikowe.
Wiecej szczegdétow dotyczagcych
zapotrzebowania na moc poszczegdlnych
produktéw znajduje sie w instrukgji obstugi oraz
na tabliczce znamionowej urzadzenia. W
przypadku produktu do zabudowy zaleca sie
stosowanie kabla diuzszego niz dostarczony,
ktéry musi by¢ odpowiednio odporny na
temperature.

Podtacz Do terminala Spur

Przewdd zotto-zielony Uziemienie

Przewdd niebieski Neutralny  Podtgczenie

Przewdd brazowy Podtgczenie fazowe

Uwaga: Nie zalecamy stosowania
zabezpieczajg-cych urzadzen uptywowych z
elektrycznymi urzgdzeniami do gotowania
zainstalowanymi w punktach Spur ze wzgledu
na ucigzliwe niepozadane wytaczenia
obwodoéw, ktére mogg wystapi¢. Zaznaczamy,
ze urzadzenie musi by¢ prawidtowo uziemione.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
zadne zdarzenia powstate w wyniku
nieprawidtowejinstalacji elektrycznej.

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ
Upewni¢ sie, ze napiecie w sieci odpowiada
napieciu podanemu na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie¢ na obudowie urzadzenia. Przed
podtgczeniem sprawdzi¢ obwdd uziemienia.
Zgodnie z przepisami prawa, niniejsze

urzadzenie musi by¢ uziemione. W razie
nieprzestrzegania tego wymagania, producent
nie poniesie zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody w stosunku do osoéb lub
mienia. Jezeli kabel zasilajgcy nie posiada
wtyczki, nalezy zamonto-wac¢ wtyczke
dopasowang do obcigzenia wskazanego na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

Przewodd uziemiajgcy jest w kolorze zo6tto-
zielonym. Wtyczka powinna by¢ zawsze
dostepna.

W przypadku gdy ptyta jest podigczona
bezposrednio do sieci elektrycznej, konieczne
jest zainstalowanie wytgcznika
automatycznego.

W razie uszkodzenia kabla zasilajgcego, musi
on by¢ wymieniony przez wykwalifikowanego
elektryka w celu wyeliminowania
potencjalnych zagrozen.

Przewdd uziemiajgcy (w kolorze zoétto-
zielonym) musi by¢ co najmniej 10 mm diuzszy
niz przewdéd fazowy i neutralny. Przekroj
poprzeczny kabla zasilajgcego musi by¢ o
wielkosci dostosowanej do mocy pobieranej

FAZOWY L Przewdd brazowy

UZIEMIENIE Przewdd z6tto-zielony Kabel
NEUTRALNY|N  Przewédniebieski /" zasidiacy
Jedliurzadzenie nie posiada kabla i wtyczki lub
innego rozwigzania umozliwiajgcego
odfgczenie od sieci elektrycznej z separacjg
stykdw we wszystkich biegunach pozwalajacej
na petne odtgczenie przy wystgpieniu
nadnapiecia spetniajgcego warunki kategorii
Ill, instrukcja stwierdza, ze rozwigzania te

muszg by¢ wbudowane w instalacje
elektryczng, zgodnie z zasadami okablowania.

Zasilanie

PODLACZENIEDO GAZU

Ponizsze instrukcje sg przeznaczone dla
wykwali-fikowanego personelu. Instalacja
urzgdzenia musi by¢ zgodna z
obowigzujgcymi normami krajowymi.
(Wytacznie dla Wielkiej Brytanii: zgodnie z
przepisami prawa, instalacja gazowa i jej
odbiér musza by¢ przeprowadzone przez
instalatora zarejestrowanegow ,Gas Safe").
Wszystkie prace muszg by¢ wykonane przy
odtagczonym zasilaniu elektrycznym.
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Na tabliczce znamionowej urzadzenia
wskazany jest rodzaj gazu, do ktérego zostato
ono przystosowane. Podtaczenie do sieci
gazowej lub do butli z gazem nalezy
przeprowadzi¢ po uprzednim upewnieniu sie,
ze urzadzenie jest wyregulowane dla danego
rodzajugazu, ktéryma

By¢ podtaczony. Jezeli urzadzenie nie jest
prawidtowo wyregulowane, patrz instrukcje w
kolejnym punkcie na temat zmiany ustawien
gazowych.

W przypadku butli z gazem ptynnym (butli
gazowej) nalezy zastosowac¢ regulator
cis$nienia zgodny z obowigzujgcymi normami
krajowymi. Nalezy stosowaé wytgcznie rury,
podktadki i uszczelki, ktore sg zgodne z
obowigzujagcyminormamikrajowymi.

W niektérych modelach, na wyposazeniu
urzadzenia znajduje sie tacznik stozkowy,
przeznaczony do zamontowania na terenie
krajow, w ktorych ten typ tgcznika jest
obligatoryjny; na rysunku 8 pokazano, w jaki
sposob rozrézni¢ poszczegdlne typy tacznika
(CY = cylindryczny, CO = stozkowy). W kazdym
przypadku, cylindryczna cze$¢ facznika musi by¢
podigczona do ptyty.

W przypadku podtgczania ptyty do gazu przy
uzyciu przewodow elastycznych, nalezy
zapewnic¢, aby maksymalna odlegtosc¢tgczenia
tym przewodem nie przekroczyta 2 metrow.
Elastyczna rurka powinna by¢ wyposazona w
taki sposoéb, aby nie mogta wejs¢ w kontakt z
ruchoma czescig obudowy (np. szuflady) i nie
przechodzita przez wszelkie miejsca, gdzie
moze zostac¢ zgnieciona / zatamana lub
uszkodzonawinny sposéb.

Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu
ptyty, nalezy zachowac¢ nastepujgcg kolejnosc
podczasinstalacji(rysunek 6*):

1. Jak pokazano na rysunku, kolejno

zamontowad:

A:tacznik cylindryczny meskil/2

B: Uszczelka 1/2 C: tacznik gazowy damski
1/2 stozek-cylinder lub cylinder -cylinder

2. Zacisng¢ potaczenia przy uzyciu kluczy,
pamietajgc o utozeniu przewodow
rurowychw odpowiednim potozeniu.

3. Podtgczy¢ tacznik C do domowej instalacji
gazowej przy uzyciu sztywnego przewodu
mie-dzianego lub stalowego przewodu
elastycznego.

* Patrz rozdziat .Informacje techniczne" na koncu tej
instrukgji. .

UWAGA: Sprawdzi¢ szczelnos$¢ potaczen
przewodow rurowych przy uzyciu roztworu
wody z mydtem. NIGDY NIE UZYWAC
PLOMIENIA. Nalezy réwniez sie upewnic¢, ze
przewod elastyczny nie wejdzie w kontakt z
ruchoma czescia szafki (np. szuflada), oraz ze
jest on utozony w sposoéb wykluczajacy jego
uszkodzenie. Ostrzezenie: Jezeli w poblizu
urzgdzenie wyczuwalny jest gaz, nalezy
natychmiast odcig¢ doptyw gazu do
urzadzenia i wezwac instalatora. Nie
prébowaé wykrywania nieszczelnosci przy
pomocy otwartego ptomienia.

PRZYSTOSOWANIE PLYTY DO ROZNYCH

RODZAJOWGAZU

W celu przystosowania ptyty do réznych

rodzajéw gazu, nalezy wykona¢ nastepujgce

czynnosci:

* Zdjacrusztyipalniki

* Umiesci¢ klucz szesciokatny (7 mm) we
wsporniku palnika (rysunek 7*)

Odkreci¢ dysze i wymienic¢ je na dysze

odpowiednie do danego rodzaju gazu (patrz

tabelarodzajow gazu)

REGULACJAPLOMIENIAMINIMALNEGO

Po zapaleniu palnikéw, ustawi¢ pokretto w
pozycji ptomienia minimalnego i nastepnie zdjgc¢
pokretio (mozna je fatwo zdjgé¢, wywierajac
niewielki nacisk).

Przy uzyciumatego wkretakamoznanastepnie
wyregulowac¢ $rube regulacyjng w sposoéb
pokazany na rysunku 9*. Obracanie $ruby w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara powoduje zmniejszenie przeptywu
gazu, natomiast obracanie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
powoduje zwigkszenie przeptywu. Regulacje
nalezy przeprowadza¢ do momentu uzyskania
ptomienia o dtugosci okoto 3-4 mm, a
nastepnienalezy zatozy¢ pokretto.

W przypadku korzystania z gazu ptynnego
(LPG) - srube do regulacji ptomienia
minimalnego nalezy obréci¢ (zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazéwek zegara), az do
oporu.

Po przeprowadzeniu regulacji dla nowego
rodzaju gazu, nalezy wymieni¢ starg tabliczke
zZnamionowg umieszczong na urzgdzeniu na
nowg tabliczke (znajdujgca sie na
wyposazeniu plyty) odpowiednig dla rodzaju
gazu,dlaktorego przeprowadzonoregulacje.
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Uytkowanie pyty kuchennej - instrukcje uytkownika

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie do
celu, doktoérego zostato przeznaczone, tzn.do
przyrzgadzania potraw w gospodarstwie
domowym, i jego uzywanie do wszelkich
innych celéw bedzie traktowane jako
niewtasciwe i moze byc¢ niebezpieczne.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
wszelkie szkody spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem urzg-dzenia. Przed uzyciem
palnika nalezy sie upewnié, ze obwody rusztu
srodkujg palnik zgodnie z ponizszym
rysunkiem. W przypadku korzystania z
rusztow zeliwnych; pozycja palnika jest pod
rusztem. Nalezy sie upewnic, ze ruszt jest w

Vv

UZYWANIE PALNIKOW GAZOWYCH

Przed wigczeniem ptyty gazowej, nalezy sie
upewni¢, ze palniki i nakrywki palnikow sag
prawidtowo umieszczone na swoich
miejscach. Ta ptyta jest wyposazona w
elektroniczny zapton stuzacy do zapalenia
palnika.

Aby zapali¢ palniki, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci: Wcisna¢ i przekrecic
pokretto w kierunku przeciwnym do mfchu
wskazéwek zegara do wiekszego symbolu

ptomienia lub do pozycji 9 i przytrzyma¢
wcisniete przez 5 sekund. System zaptonowy
bedzie generowat iskry przez caty czas, gdy
nacisniety jest kurek gazowy Ostrzezenie:
Jezeli na urzgdzeniu nie ma pradu
elektrycznego do zapalenia palnika, nalezy
uzy¢ zapatki lub zapalniczki, wykonujac
nastepujgce czynnosci:

* Umiesci¢ zapalong zapatke lub zapalniczke w
poblizu palnika

* Wcisng¢ i przekreci¢ poquﬂo w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do
wigkszego symbolu ptomienia lub do
pozycji 9 i przytrzymac¢ wcisniete przez 5
sekund

Ostrzezenie: W kazdym przypadku, jezeli po 5
sekundach palnik nie zapali sig, nalezy
przerwac prace urzadzenia i odczekac co
najmniej 1 minute przed prébg ponownego
zapaleniapalnika.

POKRETLAREGULACYJNE
Kazde pokretto steruje kazdym palnikiem, jak

(0]

Wskazniki

] Palnik sterowany za pomoca pokretta
regulacyjnego

@] Palnik wytgczony

65 Najwyzsze ustawienie mocy i zapton
elektryczny

05 Najnizsze ustawienie mocy
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OGOLNE ZALECENIE

Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nalezy
uzywac¢ naczyn do gotowania o ptaskiej
powierzchni. Wielko$¢ powierzchni powinna
by¢ dopasowana do strony palnika gazowego
W nastepujgcy sposodb.

G20/20

mbar
(kW) (metan)

G 30/28-30
mbar (LPG)

2
patelnia/| Moc

Typ palnika garnek
(cm)

AUXPomocniczy| 10-18 1,00 951/h 73g/h
SRSrednioszybkl 15 25 | 1,50 | 1431/h | 109 g/h
15kW
SRSrednioszybkl 15 25 | 1,75 | 1671/h | 127g/h
1.75kW
RSzybki2.5kW 16-26 | 2,50 | 2571/h | 196g/h
RSzybki2.75kW 16-26 | 2,70 | 2571/h | 196g/h
DC 4,2 kW 42NG

) , ' 291g/h
MONG 16-26 |\ pg | 400Vh g

5NG

DCSKWMONO | 16-26 |, pg| 476V/h | 334g/h

Konserwacja i czyszczenie

W przypadku korzystania z mniejszych
naczyn, palnik nalezy wyregulowa¢ tak, aby
ptomien nie wychodzit poza brzeg naczynia.
Naczynia z wypuktym lub wklestym dnem nie
powinny byc¢ uzywane.

OSTRZEZENIE: W razie przypadkowego
zgasnie-cia ptomienia, nalezy wytgczy¢ palnik i
sprébowac powtdrnie go zapali¢ dopiero po
uptywie co najmniej 1 minuty. Jezeli zbiegiem lat
kurki gazowe zaczng sie ciezko obraca¢,
konieczne bedzie ich naoliwienie.

Czynnos$¢ ta moze by¢ przeprowadzona
wylacznie przez wykwalifikowany personel
serwisu.

* Przed przystapieniem do czyszczenia,
nalezy upewnic sig, ze ptytawystygta.

* Wyja¢ wtyczke z gniazdka zasilania lub (w
przypadku podiaczenie bezposredniego)
wylgczyc zasilanie elektryczne.

» Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢
wykony-wane przez dziecibezdozoru

* Do czyszczenia ptyty nigdy nie nalezy uzywac
Srodkéw sciernych, srodkéw zawierajgcych
substancje zrace, wybielajace lub kwasy.
Nalezy rowniez unika¢ stosowania substancji
kwasnych lub alkalicznych (sok z cytryny, ocet
itp.) do czesci emaliowanych, lakierowanych
lub wykonanych ze stali nierdzewne;j.

Podczas czyszczenia emaliowanych, lakierowa-

nych lub chromowanych czesci, nalezy uzywac

cieptej wody z mydtem lub detergentu nie

Obstuga serwisowa

zawierajgcego substancji zragcych. Do czyszcze-

nie czgsci ze stali nierdzewnej, nalezy uzywac

odpowiedniego roztworu czyszczacego.

Palniki mozna czysci¢ wodg z mydtem. Aby

przy-wrécic¢ ich oryginalny blask, nalezy

stosowa¢ domowy ptyn do czyszczenia stali

nierdzewnej. Po wyczyszczeniu, palniki nalezy

wysuszy¢iumiescic na plycie.

* Istotne jest, aby palniki byly umieszczone
doktadnie naswoimmiejscu.

Chromowanerusztyipalniki

Chromowane ruszty i palniki maja tendencje
do ciemnienia w miarg ich uzywania. To nie
pogarsza funkcjonalnosci ptyty gazowej. W
kazdymbadzrazie, sg one dostgpne w naszym
centrum serwisowym jako czescizamienne.

Przed zadzwonieniem do pracownika serwisu,

nalezy upewnic sig, ze:

* Wtyczka jest prawidtowa umieszczona w
gniazdku

» Nie ma awarii zasilania gazowego. Jezeli nie
mozna zidentyfikowaé zrédta usterki:

Urzadzenie nalezy wytgczyc¢ i zadzwoni¢ do

centrum serwisowego. NIE MANIPULOWAC

PRZYURZADZENIU.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek niescistosci wynikajgce z btedéw
w druku lub transkrypcji zawartych w
niniejszej broszurze. Zastrzegamy sobie
prawo do dokonywania modyfikacji produktu
zgodnie z potrzebami, w tym w interesie
konsumenta, bez uszczerbku dla
charakterystyki dotyczacej bezpieczenstwa
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Ochrona rodowiska

Umieszczajgc znak c € na tym urzadzeniu,
potwierdzamy jego zgodnos$¢ ze wszystkimi
wymogami europejskimi w zakresie
bezpieczenstwa, zdrowia oraz ochrony
srodowiska stosowanymi w prawodawstwie
dotyczacymtego produktu.

Urzadzenie jest zgodne z Europejska
Dyrektywg 2009/142/WE (GAD), a od dnia 21
kwietnia 2018 r. zrozporzgdzeniem w sprawie
urzadzen spalajgcych paliwa gazowe
2016/426(GAR).

Gospodarka odpadami i
ochronasrodowiska
To urzadzenie ma oznaczenie
zgodne z Europejska
Dyrektywg 2012/19/UE
dotyczacay zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektro- | HIEGIGEN
nicznego (WEEE). Zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera
substancje zanieczyszczajgce (ktore mogg
wywiera¢ negatywny wptyw na srodowisko)
oraz elementy podstawowe (ktére nadaja sie
do ponownego wykorzystania). Wazne jest
wtasciwe przetwarzanie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w celu
prawidtowego usuniecia i utylizacji wszystkich
substancji zanieczyszczajgcych oraz
odzyskania pozostatych materiatow. Kazdy
moze odegra¢ wazna role w zadbaniu o to, by
zuzyty sprzet

Zasadnicze znaczenie ma przestrzeganie kilku

podstawowych zasad:

e Zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicz-nego nie nalezy traktowac jak
odpadéw z gospo-darstwadomowego;

e Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
powinien by¢ odwozony do wyznaczonych
punktéw zbiorki odpadéw zarzadzanych
przezrade miastalub zarejestrowana firme.

W wielu krajach organizowane sg lokalne zbiorki
duzego zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektro-nicznego. Po zakupie nowego
urzadzenia, stare mozna odda¢ dostawcy, ktory
musi je bezptatnie przyja¢ w ramach wymiany,
jesli to urzadzenie jest podobnego typu i ma
takie same funkcje jak urzadzenie zakupione.

OCHRONA | POSZANOWANIE SRODOWISKA
NATURALNEGO

Jesli to mozliwe, nalezy przykry¢ patelnig
pokrywka. Wyregulowa¢ ptomien tak, aby nie
wychodzitpozabrzegnaczynia.
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Technical information

Z_ min 70 mm (frontal control)

Min 170 mm (60 cm)
min 200 mm (65 cm)
min 250 mm (75 cm)
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Table 1

Burner Plate 4Gas - L1 - Big Front [ 4Gas - L2 - Diamond| 5Gas - L3-4+1 [ 4Gas - L4 - Diamond (4.2 kW)| 5Gas - L5 - 4+1 (4.2 kW)| 5Gas - L6 - CENTRAL WOK

Burner AUX/SR/R/DC AUX/SR/2R AUX/2SR/R/DC AUX/SR/2R AUX/2SR/R/DC AUX/SR/2R/DC

Type PVUH60MF PVUH60MF PVUH75MF PVUH60MF PVUH75MF PVUH75MF

FFD YES YES YES YES YES YES

AUX 1kW 1 1 1 1 1 1

SR 1,5kW - - 2 - 2 1

SR 1.75kW 1 1 - 1 - -

R2,5kW - - - - - 2

R2,7kW 1 1 1 1 1 -

DC 4,2 kW Mono 1 - - 1 1 -

DC 5 kW Mono - 1 1 - - 1

Nominal Heat Input NG 9,65 kW NG 10,45 kW NG 11,70 kW NG 9,65 kW NG 10,90 kW NG 12,50 kW
LPG 9,45 LPG 10,05 kW LPG 11,30 kW LPG 9,45 kW LPG 10,70 kW LPG 12,10 kW

G20/20 mbar 9191/h 9481/h 11151/h 8721/h 10391/h 12281/h

G30/28-30 mbar 687 g/h 723 g/h 850g/h 680g/h 807 g/h 908 g/h

Installation Class 3 3 3 3 3 3

Voltage V/Frequency Hz | 220-240V 50/60Hz | 220-240V 50/60Hz | 220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz
Electrical Input Power 1 1 1 1 1 1

Electric Ignition YES YES YES YES YES YES
Product Dimension 595x505x42 595x505x42 745x505x42 595x505x42 745x505x42 745x505x42

-il;l;a GAS TYPE
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TABLE FRONTAL PVUH75MF

e O Gas Type G20 G20 G25.1 G25.3 G30/G31 G30/G31 630/G31
I = o
Gas Pressure 20 mbar 25 mbar 25 mbar 25 mbar 28-30 mbar 37 mbar 50 mbar
S
. \|__Injector NG Injector NG Injector NG Injector NG Injector LPG Injector LPG Injector LPG
Burners Max (KW Min (kW) Max - Min Max - Min Max - Min Max - Min Max - Min Max - Min Max - Min
AUX 1 03 72X 70X 74F1 72F1 50 46 46H2
(for Alllayouts) i (1kW-0.3kW) | (1KW-0.3kW) | (1kw-0.3kW) | (1kW-0.3kW) | (73g/h-22g/h) | (73g/h-25g/h) | (73g/h-29g/h)
SR 15 0.5 85Y 85Z 91Y 95F2 62H2 57 56M
(forL3 - L5-L6) i ) (1.5kW-0.5kW) | (1.5kW-0.5kW) | (1.5kW-0.5kW) | (1.5kW-0.5kW) | (109g/h-36g/h) [ (109g/h-40g/h) | (109g/h-44g/h)
SR 175 0.5 97Z 91Z 98Y 102F3 65 61 58M
(forL1-L2-L4) ! "’ (1.75kW-0.5kW)| (1.75kW-0.5kW)| (1.75kW-0.5kW)| (1.75kW-0.5kW)| (127g/h-36g/h) | (127g/h-40g/h) | (127g/h-44g/h)
R 25 0.8 109Y 107F3 118F2 110F2 80 75 69S
(for only L6) | ! (2.5kW-0.8kW) | (2.5kW-0.8kW) | (2.5kW-0.8kW) | (2.5kW-0.8kW) | (182g/h-58g/h) | (182g/h-62g/h) | (182g/h-69g/h)
R 27 0.8 112y 110F3 120F2 115F2 83 78 73S
(forL1-12-L3-L4-L5) ' ! (2.7kW-0.8kW) | (2.7kW-0.8kW) | (2.7kW-0.8kW) | (2.7kW-0.8kW) | (196g/h-58g/h) | (196g/h-62g/h) | (196g/h-69g/h)
DC 4,2 kW MONO NG 4,2 24 153H3 148H3 154F3 148F3 100 94 78F4
(forL1-L4-L5) LPG 4 ! (4,2kW-2.4kW) | (4,2kW-2.4kW) | (4,2kW-2.4kW) | (4,2kW-2.4kW) | (286g/h-160g/h)| (286g/h-167g/h)| (286g/h-175g/h)|
DC 5kW MONO NG5 24 16654 160H3 168F3 162F3 107 100 95 type 6
(forL2 - L3 - L6) LPG 4,6 i (5kW-2.4kW) | (5kW-2.4kW) | (5kW-2.4kW) | (5kW-2.4kW) | (334g/h-160g/h)| (334g/h-167g/h)| (334g/h-175g/h)
112E+3+ 112H3+ 1I2H3B/P
Gas Categories G20/G25 20/25mbar 2E+ G20 20mbar 2H G20 20mbar 2H
G30/G31 28-30/37mbar 3+ G30/G31 28-30/37mbar 3+ G30/G31 30/30mbar 3B/P
112H3B/P 1I2EK3B/P 112HS3B/P 112E3B/P 11I2E3B/P
. G20 20mbar 2H G20 20mbar 2E G20 20mbar 2H G20 20mbar 2E G20 20mbar 2E
Gas Categories G25.3 25mbar 2K G25.1 25mbar 25
G30/G31 50/50mbar 3B/P G30/G31 30/30mbar 38/P| G30/G31 30/30mbar 38/P G30/G31 37/37mbar 3B/P | G30/G31 50/50mbar 3B/P
Efficiency Decleration 2016/426
PVUHG0MF - BIG FRONT (L1) PVUH60MF - DIAMOND (L2) PVUH75MF - 4+1 (L3)
SINGLE BURNER EFFICIENCY SINGLE BURNER EFFICIENCY SINGLE BURNER EFFICIENCY
AUX | SR | R _[pc42kw | AUX | SR | R | DC5kw AUX_[sR15kw[sRL5kw] R | DC5kw
- | '57,10% | 54,30% | 54,30% - | e0% | 543% | 59,40% - | 60% | 60% | 54,3% | 59,40%
MEDIUM %55.20 MEDIUM %57.9 MEDIUM %58

PVUHG0MF - DIAMOND (4.2 kW ) (L4)

PVUH75MF - 4+1 (4.2 kW) (L5)

PVUH75MF - CENTRAL WOK (L6)

SINGLE BURNER EFFICIENCY

SINGLE BURNER EFFICIENCY

SINGLE BURNER EFFICIENCY

AUX_| SR_| R [bca2kw

AUX_ [SR15kW[sRL5kw[ R

[pca.2kw|

AUX

[sR 1.5 kW R (2.5 kW) [R (2.5 kw) [ DC 5 kW

| 0% | 543% | 59,40%

60%

| 60% [ 543% | 59,40% -

| 54,30% | 5590% [ 5590% | 55,90%

MEDIUM %57.9

MEDIUM %58

MEDIUM %55,50

TECHNICAL INFORMATION 3




s
s

The manufacturer will not be responsible for any inaccuracy resulting from printing or transcript errors
containedinthis brochure. We reserve theright to carry out modifications to products as required, including
the interests of con sumption, without prejudice to the characteri stics relating to safety or
function.

Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir eventuelle Druck- oder Ubersetzungsfehler dieser
Bedienungsanleitung. Der Hersteller behilt sich vor technische Anderungen zurVerbesserung der
ProduktqualitatimInteresse des Endverbrauchersvorzunehmen.

Le constructeur décline toute responsabilité concernant d'éventuelles inexacitudes imputables a des
erreurs d'impression ou de transcription contenue dans cette notice. Le constructeur se réserve le droit de
modifier les produits en cas de nécessité, méme dans I'intérét de I'utilisation, sans causer de préjudices aux
caractéristiques de fonctionnement de sécurité desappareils.

La Ditta costruttrice declina ogni responsabilita per eventuali errori di stampa contenuti nel presente
libretto. Si riserva inoltre il diritto di apportare le modifiche che si renderanno utili ai propri prodotti senza
comprometterele caratteristiche essenziali.

La empresa constructora declina toda responsabilidad derivada de eventuales errores de impresién
contenidos en el presente libro. Se reserva ademas el derecho de realizar las modificaciones que se
consideren utiles alos productos sincomprometer las caracteristicas esencial es.

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek niedoktadnosci wynikajgce z druku lub
bted4w ttumaczenia wystepujagce w niniejszej broszurze. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
modyfikacji produktu zgodnie z potrzebami, w tym w interesie konsumenta, bez szk4d dla charakterystyk
dotyczacychbezpieczenstwalub dziatania.
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